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1. Il Secretgrio General desea hacer referencia a la liota que envié al Censejo de
Seguridad cl 28 de marzo de 1970 (5/9726) relativa a la interposicién de suc buenos
oficios en un asunto relacicnado con Bahrein. Se ccmblace en iniormar a los
miewmbros del Consejo que la Misidén de Buenos Cficios dirisida por su Renresentadte
Personal, 1. Vittorio Winspeare Guicciardi, que ha ide a Banhrein jara deteiminar
los deseos del pueblo de Bahrein en cumplimiento de la soliciiud de los Gebierncs
del Irdn y del Reino Unido, ha cowpletado sus tareas y presentado su informe al
Secretario General.

2. Por esta Nota, ese informe, en el texto exacto ea que 1o hizo ¢l 3r. Winspeare
al Secretario General, se precenta al Consejo de Seguridad, tal como se pedfa en

las disposiciones del acuerdo celebrado entre esas dos partes.

3. En este sentido, los miembros del Ccncejo recordardn que en el texio del anuncio
de la misién, que figuraba en la Mota del Secretario General de 28 de marzo de 1970,
se sefialaba que: "El Representante Perscnal del Secretario General presentard sus
conclusiones er un informe al Secretario Gereral, cuien, & su vez, sendn convinieron
las parves interesadas, las transmitiré al Consejo de Cepuridad ;ara su considera-
cibn y aprobacibén". M4s concretamente, en 2a carta de fecha O de 1ma170 jue envid

al Secretario General, el Reuvresentante Fermanente del Ir&ns decioud: "l Gobiernc
estd oreparado a aceptar los resultadcs de sus conclusiones, des,.ués de s a- rebacidn
por el Censejo de Ueguridad de las Hnciores Unides, y con sujecidn a ella". Do la
misma manera, el Represertante Permarente del Reino Unido, en la corta de f{echa

20 de marzo gue envid al Secretecic General, sefield. "EI Goblern. del kein. Unic-.
también tcma nota de gue el Gobiernc Imrerial del Irdn cotd vrerarade a acentar

lcs resullades <de sus ceonclusicres score este asunio, des.nds de 50 a; bebacidy yor

T0-cy9et fo.
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el Consejo de Seguridad de las Haciores Unidas, y con sujecidn a ella. Confirmo
que el Gobierno del Leino Unido estéd, de la misma maneira, prepalrado a aceptar

sus conclusiones".

k. Con la »nresentacidn de este informe, han quedado plenamente cumplidas las
funciones del Jecretario General en la interposicidn de sus buenos of'icios con
res;ecto a Behrein.

5. 8e han entiegado copias del informe del Representante peronal del Secretario
General a los Revresentantes Permanentes del Irdn y del Reino Unido, para su
informacién.

6. En esta lleta corresporde expresar, ante todo, a los Gcbiernos del Irdn y del
Reino Unido el roconocimiento de que son merecedores por la iniciativa que han
tomado y por la confianza que deostraron as{ en las Naciones Unidas al buscar,
sezdn se disgene en la Carto, una solucién pacifica de una diif'evencia. También
quiero agradecerles la i'irme cooperacién y la cortesfa que nos han brindado a nf
v a mis reoresentantes en la operacibn. También deseo ex .esar mi gratitud sor
la amable coonveracibn recibida en Bahreln por el Or. Vinspeare y su misién. Yor
Gitimo, querr{a nacer constar mi satisfaccién y awrecio por la forma objetiva,
etinada  eficaz en que mi Renresentante Personal paru la Misién de Buenos Qficios
en Bahrein, Sr. Uinsuweare, ha desemperniodo esta delicade funcién.

1. Las nartes hern dadc a entender que cabe es-erar cue en breve se ponsan

olficialmente en contacto con el Consejo rara aue examine esta cuestidn.
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INIFORME DEL REPRESENTANIE DPRRSONAL DEL SECRETARIO GLENERAL
A CARGO DE LA #MIS10M Dii BULEKHOS OFICIOL BN DB.AHREIN

Designacidén y atribu ones

1. El 20 de marzo de 1Y70 ful designado por Vd. su Reuresentante lersonal vara
interponer sus buenos oficics, a fin de detcrminar cudles eran los descos del
pueblo de Bahrein resvecto de ‘u condicidn jurfdica.
2, Sepin me informé, Vd. habfa decidido interyoner sus buenos oficics o raiz
de una peticidn cel Gobierno del Irdn en la cual concurrid cl Gebierno del
Reino Unido.
3 Las atribuciones convenidas =»or las partes eran las siguientes:
"Respecto del problema creado nor la diveriencia de owiniones de las paiies
interesadas acerca de la cordicién jurfdica de Dahrein y de la necesidad
de hallar una solucibén a este problema a fin de crear una otmdslera de
tranouilidad, estabilidad y cordialidad en le zona, las vartes interesadas
piden al Secretario General de las Naciones Unidas que envie un iie-resentante
Personal ;ara determinar cudles son los deseos del pueblo de Barrein."
Geglin sus instrucciones, estas atribuciones cebfan servirme ¢e ~ufa furndamental,
teniendo siewmpre en cuenta los rrincipics y propdsitos de la Carta de los laciones
Unidas.
L. Ademds, Vd. me ccmunicéd que las partes interesadas habian ccnvenido en dejar
plenamente a su discrecién lo relativec al wmétcdo o los méocdos que se utilizarfian
sara cumplir la misidn.
5. Recib{ de Vd. 6rdenes de dirigirme a Bahrein a recabar tcda la informacidn,
a hacer tcdas las investigaciones y o celebrar tcdas las consultas ccn el pueblo
de Bahrein, con lcs dirigentes ae or;,anizaciones, sccliedades, institucliones
srugos, cen los ciudadanos ccamuncs y cen obras Lergohas, aue & i juicio odieran
ser de utilidad rara el cumilimiento de wmi wisién. 71 res-eclo, se me dio uno
lista, cue Vd. facilitd, de orgai.csaciones e instiluaciznes de Bahreln, de les
cuales debla yo seleccicnar aguellas vue rerresentaran iz muesira FegCr Y mAS
com:lcta e la oninién Cel .ueblo de Banrein.

1

. Me ¢ijo ademds ane le habinn ase :rade e se we dovie lilre rd.1du acceso

o

a lodas Jos sersenas con culeues descura cnlrevistarre v se sec.iviria ssimisuc
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que tedes les interesados se cnlrevistaran conmipo; adewnds, podria celebrar consul-
tas rrivadac y confidenclales y las entrevistas no acarrearfan consecuencias
adversas para ningwio de los entrevistadces,

T, Por Ultimo, se me pidid que »rerarara un inforwe en el Gue exuusiera los
resultados de mi misidn y que lo rresentars a Vd. parae su transmisién al Consejo

de Seguridad.

* KK

8. Antes de wi varcvida, convooué en Ginebra, para una veunién de iniormacidn

e inslrucciones, a los cinco m;embros de la secretaria que habien sido asirsnados
para asistimme en esta misié;}/. Un primer ;rupo encabezado por el Cecretario
Principal partié de Gincbra y llesd a Bahrein el 29 de marzo con el jropdsito de
electuer loc arre;los preliminares necesarios. Yo llegué 2k horas después, el 30 de
marzo. Completada mi misidn, reyuresé a Ginebra el 18 de abiil. Cuatlrc miembrcs
de mi nersonal rermanecieron dos dfas mds pere recibil comunicaciones y ultimor
al-unos asuntos administratives de le misidn.

9. Desco expresar wmi apradecimiento por la ccoperacidn cvecibida de tcdos durante
mi wisién. Des.ués de casi tres sewanas de contactcs inbensives con el pueble

de Bahrein, quedé particularmenie impresionace por su dignidad y su invariable
corves{a.

Inforunacibn de antecedentes

. & ———— -

10. Como se seflala en mis atribuciones, la wisidn ¢ue sec me enccmendd dimana de
una divergencia de opiniones entre el Gebierno del Irdn y el Gobierno del leino
Unido acerce de la cordicién jurfdica de Bahrein. Dado que no me correshonde

evaluar ni discutir esas (iferencias, bastaréd ccn que consigne brevemente las
2V

nesiciones de les des Gobierncs < .

1/ F.T. Liu, Secrctario irinciwal
brik Jensen, Funcionaric de Asunlos Jolivices
G. Xhouri, Funcinnaric de¢ helaciones ['dblicas e intér.rete
f. Tholle, juxilier duinistrative
L. Comensell, runcionario de oeguridac,

I3 Lh viversas ccasiones se Lo exnuesto cb detalic la Losicidn de arbos Gebierns :
véonse, wor ejem-lo, las cnrias enwiadas al Secretaric General de la Seciedad
de l1as Haclones .or el euionces Getiernc de iersia el € de agostc de 1928
{(0ilicinl hecores of tue Leajue of iatlens, septicubre de 1926, Léss. 1560

a 1355) 5 [or ) Gobierne vritdnicy ¢l 1€ de fetrero de 1429 (ibid., mayo

de 1929, 4 3. TS0 a (95). o
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11l. A juicio del Gebierno del Irvén, Bahve' parte del Irdn y sdlo "la proleccidn
de csas Islas que Gran DBretana sc ha atribuic aante mds de un sipglo, ha impedido
que Irdn ejerciera alli sus legftimos derechos". En roviembre de 1957 se presentd
en el Majlis un »royecto que hacfa de Bahrein la decimccuarta provincia del Izrdn

y le daba derecho a enviar un diputado. En consecuencia, el Gebierno vel Irdn

no reconcce a las "autoridades de Bahrein'.

12, A Jjuicio del Reino Unido, Behrein es un "Eslado drabe soberano gie mantiene
con el Reino Unido relaciones especiales besadas en tralades". Estas "relaciones
ecueciales basadas en tratados" son las derivadas de lcs Tratados formales de 1820,
1847, 1856, y 1861 y de lcs Acuerdos Exclusivos de 1880 y 1892 entre ¢l Gebierno
de Su Majestad y el robernante de Bahrein. Desde 1820, el Gecbierno del Reino Unido
ha dado por supuesto, en su actuacidn, que Balhirein es un jecatc indevendiente y

ha reconocido la autoridad de sus gobernantes.

15. Tal vez sea de interés wencionar que Bahrein fue admitido, como wienbro
asociado, en la Organizacidn de las kaciones Unidas vara la Educacidn, la ciencia
¥y la Cultura el 26 de octubire de 1966, en la Organizacidén de las Haciones Unidas
nara la Agricultura y la Alimentacidn, en ncviembre de 1967, y en la Crganizacidn
Mundial de la Salud, el 8 de wmayo de 19€8.

* ¥ X

14, rara aquilatar las actividades de la wisidn, es im.criante iener en cuenla
ciertas caracterf{sticas geogréficas, demo ralicas y econémicas de Bahiein.
15. Bahrein es un arciniriélago de wis de treinla islas - algunas extremaduainchie
pequeilas y otras averas mds que bancos de arena - situado en el centro del
Golio Pérsico, a unas 15 wmillas de Arabia Saudita en su extremo m4s cercano a la
misra, a cerca de 18 millas del extremo de la peninsula de @ atar ¥ oaroxinadasente
a 150 millas de la costa del Irén. J68le cinco islas estdn hatitadas, cere casi
tcua la cblecidn vive en tres de elias? . 1a propie Bahrein, en lo vue ecld
situada la capital de ianema, es con wuchc la mayor en extensién, de a.roximado-
mente 3O millas de largo v 2C wmillas ce ancho en el punto ce wayor difmetro. Las
otras dos, liuharrag y litra, estdn unidas 2 Bahrein, resceclivamenie, “or un
caminc y un :uentc. IZn conjunltc las tres Lormen v com.lejc .jue abarea unn
sureriicie de 2 reximadanente 220 millas cuadradac.
2/ De ias otras dos, la isla de nabi oalih viene wmay  oca oblacién y la isla
Ce Jida se utiliza come establecimienic .ena

(=]
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16. Ll clima es muy Seco, con un wromedio de lluvias de menos de 3 puljadas
anuales, pero hay muchos manantialec de agua dulce en la varte norie de Bahrein

y en las zonas costeras de Muharraq y Sitra. In estas partes se ha asentado y
¢recido la voblacidén. Las zonas reslantes son en su mayor ..arte desérticas y estén
virtualmente inhabitadas. ior consiguiente, tcdas las ciudades y cenlros impor-
tantes, ; Jrdcticamente todas las aldeas seriféricas estaban dentyo de un radio

de 10 millas de las oficinas de la misién en ifanawa. La més remola, la aldea

de pescedores de Jau, estaba a mencs de 20 millas de distancia. Kkl buen sistema

de comunicaciones aseguraba el fécil acceso a las zonas mds obladas y la salida

de ellas, y ninguna nrresentaba dilicultacdes d¢e acceso. Lsto hivo iwucho mas réacil
la labor de mi misidn.

17. La poblacibn ha aumentacdo a un ritmc considerable en los Gltimos afics.

Entre 1941, en ocasiér del crimer censo, y 1965, cuardo tuvo lugar el dltimo,
aumenté de 89.970 a 182.203 habitantes. A mediados de la década de 19€0, las
autoridades de planificacién calculan que habrd una poblacién de 300.CCO habitantes,
y a este ritmo de creciwiento se supone ue Bahrein tiene en la aciualidad unos
200.CCO habitantes.

18. La cifra del censo de 1965 mostraba que la edad media de lcs ciudadancs de
Bahrein era de 25,7 afics; el 69,4 del total de la poblacién era wenor de 30 afios
de edad. 3e calculaba la poblacidén actual mayor de 21 aflos en un nimero anroximado
de %3.0C0 nowbres i 32.CCO mujeres (ciudadanos de Bahrein). Cabe advertir que
tanto la educacidn primaria cowo la secundaria es [ralis en tcdo el territorio de
Bahrein y, segin el Gltimo censo, la asistercia escolacr en 1965 era de 87% en el
caso ¢e los nifios y de 57% traidrdose de las nifias en el grupo de edad comprendido

entre les 7 v 15 afios y ha aumentadc en el rericdo subsiguiente. Posiblemente
éste sea un {actor de cierta ciynificacidn en el desarrollo de una cultura e
identidad nacicual de Bahrein.

19. e los 180.20% nabitanies en 1905, 145,814 (el 7%5) estaban clasificados ccmo
de Behirein. Bl resto (extranjerc) cran de Omdn v dascate (12.028, o sea el 6,54),

cel Ivédn (7.@03 o sea el k%), de 1a Indie (5.385, o el 37%), del iacuistdn

-

[SUES) { Y

(3.0%2, ¢ sea el 2,2%) v racionelidades varias (9.22%, o seo el 567
Sg. Divevsas ravas nan contrituido o la corstitucidn del -ueblo de Bahrein. Tn

ccnerel, sce acepta sue la warocia de este ruetlo es de ascerdencia érabe, fero

/.

.
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muchos descendientes de no 4rabes, de paso (iranis, indios, raquistan{s, africanos
y otros) que decidieron establecerse allf han sido asimilados. Virtualmente tcdo
el pueblo de Bahrein es musulwdn; alrededor de la mitad pertencce a la secta de
Shia, el resto, con pccas exce)ciones, es de Junni.
2l. Como centro comercial y de depdsito Bahrein ha recibido por mucho tiemno
y continda recibiendo un considerable ndmero de sentes de paso.  Por mucho tiempo
ha habido una tendencia a la integracién entre éstos y el pueblo lccal, incluido
el matrimonio enire ellos que se facilitaba, en el caso de los de ascendencia
iran{ a causa de la fe comin del Islam. I'or consijuiente es muy diffcil definir
con precisién al pueblo Ce Bahrein de origen iranf, o calcular su ndmero. Las
fuentes que posiblemente estén mejor informadas dan cdlculos que varfan desde
un minimo ae 7.C00 personas a un midximo de 15.000, cuyas inclinaciones culturales

principalmente el uso del lenguaje persa en el hogar - indican su ascendencia
iranf.
22. Bahrein ha tenido siempre gran nlmero de palses que ccmercian con é1. Esto
sirue siendo asi, cemo lc muestran las cifras cficiales de importaciones
exportaciones—/
23, Gran iniluencia en la economf{a de Bahrein tuvo el descubrimiento de netréleo
a principios de la década de 1930. Los depbsitos nc son en absoluto de la magnitud
de los que se sabe existen en algsunos bstados vecincs del Gollo - se calculd
en 5,8 millones de toneladas la produccién en 1969 - pero en una sran refinerfa
construida imiediatamente antes de la sejunda guerra murdial, con una canacidad
de 250.CCO barriles diarios, se refina también el petrdleo crudc que viene nor
medio de una tuberfa submarina desde Arabia Saudita. Entre lcs adelantos recientes
se cuenta una fdbrica de aluminio que estd en construccién. Cuando sc la haya
terminado se espera que prceduzea $6.CCC toneladas anunles de aluminio y posibili-
tard la explotacidn de un importante yacimierto de pas natural.
L/ En 1969 el total de las iwnortocicnes alcanzé a 1la somn de 57.939.000 dinares
B de Bahrein (un dinar de Bahrein = 2,1C délares de los EB.UU.). Las :rcece-

dentes del Reino Unido (24,&%), Japdn (1b, 5$ Estados Unices (10,7%),
China (G, G5), India (b,95), Alcrania (Reuubl¢ca Federal de) (4,1%),

~
Paquistdn (3,9%), Hong Kong (3,9%), Paises Bajos (2,95), Italia (°,2%),
Frarce v (3,65), Irdan (1,6%), el Irar (1,1%), y de otros rafses (37,7%).

Las .. _ortaciones y recxrortacicnes (GXLlJidO el seLréien) wor un telal de

19.57h.2C0 dinares de Beahiein, <estinavon a Avabia Gaudita (h,,gﬁ) av

(11,¢&5), Kuvait (8,7%), Dubai (6,%%), sbu Dhab: (I, ), el Irdn (,,j@),

el Japén (2,4%), los Lstados Unidos (1,7%), ascate (1,75%), Ships' Stoves
a g 14 I

(6,1%), otros {3,25).
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Actividades de la misidn

2k, A mi llegada al aeropuerto, formulé una declaracidn en que expliqué el cardcter
y el alcance de la misién. Seifialé a la atencién el mandato por el que habrfa de
gularme en todo mowmento, y anuncié que celebrarf{a reuniones y consultas con el
pueblo de Behrein: tanto con las organizaciones, sociedades, instituciones y grupos,
como también con los ciudadanos y otros residenies, segdn fuese necesario.

25, Agregué gue todos los interesados tendrfan "acceso libre y f4cil a la misién"

y podrfan "expresar sus puntos de vista sobre la cuestidn de que se trataba en

forma franca, privada y confidencial"., Anuncié que se establecerfa una oficina

en Manama y que el personal a mis dérdenes adoptaria disposiciones destinadas a
garantizar el acceso f4cil, libre y ordenado a la misidn para quiznes desearan
acercarse a ella,

26, Por dltimo, dije que, con objeto de desempeiiar mi tarea de la manera mds cabal
posible, aprovechar{a todas las oportunidades para reunirme también con el pueblo

de las comunidades mds alejadas de Bahrein, y puse fin a mi declaracién dando segu-
ridades de gue sélo interesaban a la misidn los deseos del puetlo ée Bahrein sobre
la cuestidn de que se trataba,

27. Esta declaracidn s¢ radiodifundié in extenso y en versién resumida en el mismo
dfa, y se publicé completa en la prensa local a la mafiana siguiente. Una semana

més tarde, reiteré a trovés Ge los medios inforwativos locales las seguridades de
gue habfa acceso f4cil y libre y declaré nuevamente que tcda persona que desease

entrevistarse conmigo podfa hacerlo en forma privada y confidencial.
* * %

28. In la misma tarde de mi llegada se inicid la celebracién de consultas con
gruapes. Jla lista original de organizaciones e instituciones se amplié de modo gque
incluyese a varios otros "clubs" y grupos profesionales., A mi juicio, la lista
defin.viva ccmprendfa a tcdos los grupos organizados y asociacicnes de Bahrein
(véase e anexc). Me nabfa propuesto no practicar una seleccidn, sino recibir a
les rervresentantes ce todas las organizaciones enumeradas, pues los propios repre-
sentantes, asf como las organizaciconcs que representaban, parecfan ofrecer una
muesira comrleta desde el punto de vista de la edad, actividad, condicidn social

vy odurfdica v distrivucién geoprdiica,

/o.l
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29. Para efectos prdcticos, estos grupos y organizaciones puzden dividirse en las
categor{as que siguen: dirigentes religiosos, consejcs municipales y otros comités
aduinistrativos, socledades de asistencia, clubs y otros ceatrcs comuhales, y
grupos profesionales y asociaciones de deportes y de recreo.

30. Hay en Bahrein seis consejos municipales (Manama, Muharrag, Hidd, Rafaa,
Jidhafs y Sitra) cuyos miembros son en parte elegidos y en parie nomtrados., Se
relaclonan con ellos diversos consejos y comités que se enctrgan Ge sectores parti-
culares (agricultura e hidrologfa, ensefianza, sanidad, abastecimiento de agua,
asuntos rurales y bienes de menores), compuestos de funcilonarins de los diversos
municipios,

31. la abrumadora mayorfa de la poblacién de Bahrein es wmusuluana, y los dirigentes
religiosos entrevistados representaban a las sectas Suuni y Shia. Los comités de
los Wagf Sunni y Shia son en la préctica organismos de asistencia con una pronun-
ciada orientacidn religiosa.

32. Ademds de éstas, hay varias otras organizaciones cuyo principal objetivo es

la asistencia social, Entre ellas se cuentan la Sociedad de la Media [una Roja y
las asociaciones femeninas,

33, En el contexto de Bahrein, revisten particular interés los numerosos "clubs"
gue existen en las islas, tanto en las zonas urbanas como en las rurales. En su
gran mayorfa, estdn compuestos de personas de todos los cfrculcs y sirven de puntos
focales para las actividades comunitarias.

34, Estos clube atraen principalmente a los jévenes, y la mayorfa alienta los
deportes; no obstante, se consideran de igual lmportancia los aspectos culturales
y sociales, entre los que se registra un vivo interés por eliminar el analfabetisuo
y estimular la accién ccomunitaria para el mejoramiento de las condiciones sociales.
A este respecto, el club pasa a ser habitualmente el centro de la iniciativa de 1la
comunidad y sus representantes se convierten en los portavoces Ge la aldea en las
gestiones con las autoridades,

35. Existen también, especialmente en las ciudades, clubs y asociaciones desti-
nados mds concretamente a los grupos cor intereses especiales, por ejemplo, socie-
dades deportivas, musicales, culturales y profesionales.

3G, Al menos tres representantes de cada orgarizacidn rroced{an no sélo de las

principales poblaciones de Manama y Muharrag, sivo también de alceas y centros

[een
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remotos de todas las islasé/. En casl todos los casos me aseguraron gue habfan
celebrado reuniones, consultado con todos los wiembros de sus organizaciones y
recibido instrucciones de ellos.

37. A fin de llenar las pocas lagunas que quedaban en la visita a las zonas habi-
tadas de Bahrein, me trasladé a las aldeas de Askar, Jau y Jasrah. En tcdas ellas
me reuni con el mukhtar (jefe de aldea) o su representante, y cor los miembros
congregados de la comunidad,

38. También decid{ visitar algunas organizaciones, cuyos representantes ye habfan
ver ~  a verme, para coumprobar personalumente que las opinlones expresadas coincidfan
realmente con las de todos sus miembros. Esas organizaciones incluian los consejos
municipales de Manama y Sitra, la Céwmara de Comercio e Industria de Bahcein e
importantes clubs. También ful invitado a hacer uso de la palabra en el Rotary Club
de Bahrein, y de esa forma tuve ocasidn de conccer a gran ndmeroc de habitantes de
Bahrein de muchos sectores de la vida el pafs.

39, Comwo anuncié a wmi llegaca y reiteré posteriormente a través de todos los medios
locales de comunicacién, se informé a las personas de su derecho a temer acceso
fdcil y sin restricciones a mi misién, Aungue algunos de ellcs fueron recibidos
durante los priwmeros dfas previa concertacidn de una cita, la mayoria vino después
de la publicacién del recordatorio, cuando se reservd casi una semana para reci-
birlos. En casos dudosos tenfan que presentar pruebas de que eran nacionales de

Bahrein. No obstante, sélo se registraron sus nowbres cuando los manifestaban

2/ Ademds del gran ndmero de distritos y zonas pobladas comprendidos en los
municipios de Manama y Muharraqg, la gente procedfa de las aldeas y centros

siguientes:
Aali Jazeerat NMuwaidrat
Bani Jamra Jidhafs Ralali
Barvar Jurair Rafaa
Budayya Karzakkan Samaheej
Dain Khamees Sanates
Dair Mat ameer Snanraxkan
Daraz talkeyya Sitrae
Dar Kulaib iianama Toobli
Hida Muharraq Zallag

Ciudad Isa

/e
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voluntariamente., Se pidié a todos que irdicaran su edad, profesién y lugar de

residencia, Tenfar distintos antecedentes y procedfan de diferentes zonas, y muchos

.

aseveraban hablar no sélo en noumbre propio sino también en el de sus familias,
amigos y colegas,

LO0. En todas las entrevistas se daba lectura a las atribuciones, o bien eran &stas
parafraseadas o explicadas cabalmente en caso necesario. Las preguntas se basaban
exclusivamente en las atribuciones y se daba tiempo suficiente para responder,

L1, Cuando las respuestas se desviaban a otros aspectos de interds para el pucblo
de Bahrein o a asuntos internos y personales, no habf{a nunca dificultad en volver

a concentrar la atencidén en la pregunta correspondiente. La amabilidad y cortesia
naturales de la gente permitid realizar las entrevistas y reuniones en forma fécil
y sistemdtica., Llevé a cabo *odas las consultas personalmente, ayudado por el

intérprete de la misidn y mis demds colegas,

QObservaciones

L2, Casi todas las respuestas recibidas por los distintos wmétodos de consulta
tenfan los siguientes denominadores comunes:

Frimero, encomiaban a los gobiernos interesados por haber pedido al Secretario
General que interpusiera sus buenos oficios, y exteriorizaban su esperarnza de que
la nube de la reclamacién iran{ desapareciera de una vez por todas. Esta posicidn
no iba acompariada jamfs de la menor amargura u hostilidad hacia el Irdn, For el
contrario, el texto de las atribuciones se utilizé espontdneamente para expresar
¢l deseo de todos de gque reinaran la tranquilidad, estabilidad y amistad en la
regién., Se esperaba gue una vez resuelta la cuestidn de la reclaracidn, se estre-
charfan las relaciones con otros Estados del Golfo, incluido el Irdn, naturalmente,

Segundo, lcs elementos de la poblacién de Bahreir con quienes hablé expresaron
virtualmente por unanimidad el deseo de un Estado soberanc ccn plena independencia.
ILa gran mayorfa agregé que habrfa de ser un Estado 4rabe.

L3. Aprrte estas caracterfsticas comunes se emitié una variedad de pareceres,
sobre tcdo, aungue no exclusivamente, en entrevistas con particulares. De ninguno
rodrfa decirse que constitufa una terdencia., Se oyeron algunas voces en favor de
una relacidn especial con el Irdn - sin llegar a aceptar la reclamaciédn iranf -

como medic de garantizar la independencia de Bahreir y su proteccidn., Ctros

/on.
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deseaban, por la misma razén, que continuara la presente relacidn especilal con el
Reino Unido. Algunas personas expresaron aisladamente su apoyo a la unidn o asocia~

cidn con el Irén, y entre las pocas comunicaciones por escrito recibidas hubo
algunos casos de opiniones anflogas.

LL, Al evaluar estas conclusiones traté de examinar concretamente aquellos factores
a los que podrfan atribuirse las diferencias de opinidn.

L5, No habfa diferencias sectarias sobre la cuestién en examen, Aun los dirigentes
religiosos de las sectas Sunni y Shia insistieron en ser recividos al miswo tiempo.
Los represeniantes de los comités religiosos de asistencia Waqf, que estdn organi-
zados segdn directrices sectarias, fueron ofdos separadamente pero ho expresaron
diferencias de opinién ni siquiera en los detalles.

46, No hubo distincidn apreciatle entre las opiniones de la poblacidn urbana y la
rural, aungue sf una ligera diferencia en la importancia dada a clertos puntos. Lla
povlacién urvana parecfa tener una conciencia wds clara de la reclamacién iran{

y por consiguiente era mds explicita en su deseo de un arreglo. Los representantes
de las comunidades rurales, por otra parte, se concentraron casi exclusivamente en
su propia identidad 4rabe y en el "arabismo" de Bahrein. Estos factores no eran

el objeto de mis preguntas, pero para wuchos aldeanos parecian ger, ho obstante,
suficiente expresién de su deseo de independencia cowo parte de la nacién 4rabe.

47, Entre las personas con un nivel mfs alto de educacién se observé una ccnciencia
mds definida de su 1dentidad como integrantes del pueblc de Bahrein, En otros
aspectos no se advirtieron diferencias notables entre las personas méds educadas y
las que habfan recibido escasa instruccidén.

L8, Entre las profesiones, la importante comun’dad comercial mostré particular
interés en la eliminacién cel obstdculo que representava la reclamacidn irani como
medio de mejorar las relaciones exteriores, incluso con el propio Irédn,

L9, Lvidentemente la edad tenfa escasa importancia, aunque los jévenes tal vez
fueran mds explfcitos en sus copiriones sobre la ccrndicién de Bahrein. En su mayor
parte la ccncebfan dentre w2l contexto mds amplio de otros Estados drabes, en
particular lcs de la regidn,

50, Las nujeres, cn su mayor parie, llevan una vida retrafda y pocas veces partii-
cipan en la vida pdblica. S&lc fuercn entrevistadas unras pocas, pero éstas estaban

bien informadas y eran muy explfcitas. 5Gus opiniones coinciéfan con las de los
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51, Se advirtieron diferencias wds ostensibles entre la poblacién de Bahrein de
diferente ascendencia étnica. Los pocos que podian ser reconocidus cowo originarios
de Africa, la India y el Paquistén, apareniemente estaban més asimilados y no se
podfan diferenciar sus opiniones, Entre los de ascendencia irani havfa varios
.cuyo deseo de "un Estado independiente y soberano" estaba condicionado por la deli-
berada omisidn de la palabra "4rabe", Oin embargo, casi todos los ciudadanos de
Bahrein con antecedzntes culturales iranfes expresaron claramente que esperaban
beneficiarse con la independencia, en el supuesto de gue su posicidn se veria con-
solidada cowo ciudadanos de un Estado soberano. &e estimd que el grado ya alto de
integracién aumentaria probablemente despuéc de la independencia, Finalmente,
wmanifestaron la esperanza de gue la independencia cordujera a una cooperacidén mds

estrecha con otros Estados del Golfo, entre ellos el Irdan.

Conclusiones

52. Estoy seguro de que, er las circunstancias de Bahreiln, los wétodos aplicados
fueron adecuados y plenamente suficlentes para determinar los deseos del pueblo

de Bahrein sobre la cucstién de gue se trataba,

53. Estimo que el ndmero total de personas cuyas opiniones se me presentaron
colectiva o individualmente fue, en s{ mismo, adecuado.

sk, lLas organizaciones més grandes constituyeron una representacién amplia de la
sociedad de Bahrein. ILa informacidn que suministraron fue cowplementada eficaz-
mente por los representantes de organizaciones més pequefias cuyos intereses eran
sectorlales y limitados,

55. Las visitas externas y las entrevistas con particulares ame proporcionaron tanto
un contrcl como una muestra al azar de opiniones valiosas para verificar mis con-
clusiones. Aunguc todecs tuvieron abundante tiempo y oportunidad para venir a verme,
también acepté comunicaciones escritas de aguéllos que no pudieron reunirse conmigo,
56. En todo momento se garantizd un acceso {4cil y libre., 7Todas las consultas
tuvieron lugar 2n pcivado y en confianza. Por lo que sé, nadie fue objeto de intimi-
dacidn ni de influencia ni tampcoco se impidid a2 nadie que se comunicara con mi
misién. KNo huvo disturbios ni manifestaciones. En todo momento la investigacidén

se efectud en torma pacifica y ordenada,

¥ .x. .x.

57. Mis consultas me han convencido de que la enorme mayorfa del pucblc dc Bahreirn

degea ctitener 21 reconncitieornio de su identidad er un Foizdo plenamente indepncnis

[

siente oy osoue v, Lirre owors Lo2id

r opor siomisse sus relaciones con otres ksiados,
1
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ANEXC

Pt Aial il

Y organizaciongs reconocidas_en Bahrein

Consejos municipales

Consejo Municipal de lManama
Consejo ilunicipal de riuharraq
Consejo lunicipal de Hidd
Consejo MNMunicipal de Rafaa
Consejo Municipal de Jidhafs

Cconsejo Municipal de Sitra

Consejos v Comisiones Centrales

Consejo e Iducacidn

Consejo de Sanidad

Comisién de *gricultura e Hidrdulica
Comisidén de Asuntos Rurales

Comisidén de Suministro de Agua

Consejo del Uepartamento de Patrimonios de ifenores

Organizaciones ce Beneficiencia

Comisién Sunita de Beneficiencia
Comisién Shifta de Beneficiencia
Sociedad pera el Binestar de la Infancia y la ilaternidad
Asociac. Sn d= Jbévenes de Bahrein

Scciedaa de la iedia Luna Koja de Banrein

Ctras_orzanizaciones centrales v prupos de profesionales

L

Cdmara del Ccmercic y de la Industria de Bahrein
Ascciacidn de Clubs Hacicnales de Bahrein
Asociacidn Deportiva de Bahrcin

Sociedad de BLscritores de Bahrein

Scciedad de Cempensaciones Cooperativas

Sociedad de Artistas de Bahrein

Dirigentes Religiosos

Abocgados

Farmacduticos
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Clubs

Urouba Club, Hanama
Alumni Club, ifanama

Ahli Club, iianama
Bahréin Club, ranama
Eslah Club, !Manama
Nusoor Club, lanama
Jaza'er Club, ilanama
Ettefaq Club, ilanama
Sho'aa Club, ilanama
Shurooq Club, ilanama
tYel'ah Club, ldanama
Ferdousi Club, iianama
Yarmouk Club, ifanama
Tersana Club, ilanama
Aasifa Club, iianama

Neil Club, Hanama
Cm-al-Hasam Club, llanama
Taj Club, Manama
Qodhabia Club, lManama
Na'aim Club, lianama
Busaiteen Club, lharraq
Ettehad Club, ifanama
Nasr Club, ifuharra~
lkhaleej Club, liunarraq
flahj Club, tuharraq
Sho'alat Al-Shabab Club, iiuharraq
Shat Al Arab Club, iiubarraq
fuharraq Cultural Club, ituharraq
Taqad-om Club, :uharraq
Zallaq Club, Zallaq

Aali Club, Aali

“'est Rafaa Club, Rafaa
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Clubs (continuacidn)

Isa Town Club, Isa Town
Laih Club, Daih

Khamees Club, Khamees

Safaa Club, Daih

Jidhafs Club, Jidhafs
Barbar Club, Barbar

Sanabes Club, Sanabes

Daraz Club, Daraz

Shabab Al Daraz Club, Daraz
Daraz Sa'eqa Club, Daraz
Budayya Club, Budayya
rshad Club, Bani Jamra
Toobli Club, Toobli

Nabeeh Saleh Club, Jazeerat
Dar Kulaib Club, Dar Kulaib
Nuwaidrat Club, Nuwaidrat
Ma'ameer Club, [a'ameer
East Rafaa Club, Rafaa
Malkeyya Club, !lalkeyya
Sitra Club, Sitra
harzakkan Club, Karzaikan
Halah Club, luharrag
Ta'aarof Club, uharraq
Jeel Club, iiuharraq

Jazeera Club, Huharraz
HMurreekh Club, !uharraq
Hidd dahdha Club, Hidd

Dair Club, Dair, iluharraq
Samaheej Club, lamahce]
terdlaya Clut, Gamahcej
"alali Club, “alali, iluharrag

Taulu Club, itanama
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Clubs (continuacién)

Yatani

Club, !Mlanama

Yaqadha Club, lanhama

Jufair

Club, Jufair, ilanama

Arabi Club, ilanama
Ettehad Al-Reef Club, Shahrakkan

Equipos deportivos v otros

Banda ilusical Nujoom, iuharraq

Lquipo
Equipo
LEquipo
Equipo
Equipo
Equipo
Equipo
Equipo

Lquigpo

Deportivo Khulood, Harama

Deportivo Nahdha, tuh. rraq

Deportivo Hilal, iduharraq

Deportivo ‘!ehda, livharraq

Deportivo Kawkab Al-Rafaa, Rafaa
Deportivo Shabab Al Budayya, Budayya
Deportivo huwaidrat, Nuwaidrat
Deportivo iiuharraq, iluharraq

Deportivo Arad, iluharraq

Banda iiusical Anwar, iianama,
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